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O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo de Previdéncia Social entre
a Republica Federativa do Brasil e os Estados Unidos da América, assinado em
Washington, em 30 de junho de 2015.

Paragrafo unico. Ficam sujeitos a aprovacdo do Congresso
Nacional quaisquer atos que possam resultar em revisdo do referido Acordo, bem
como quaisquer ajustes complementares que, nos termos do inciso | do art. 49 da
Constituicdo Federal, acarretem encargos ou compromissos gravosos ao patrimoénio
nacional.

Art. 2° Este Decreto legislativo entra em vigor na data de sua
publicacéo.

Sala da Comisséo, em 03 de agosto de 2016.

Deputado PEDRO VILELA
Presidente
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Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso
VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de VVossas Exceléncias, acompanhado
de Exposicdo de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relagdes Exteriores e da
Previdéncia Social, o texto do Acordo de Previdéncia Social entre Republica Federativa do
Brasil e os Estados Unidos da América, assinado em Washington, em 30 de junho de 2015.

Brasilia, 7 de abril de 2016.

EMI n2 00418/2015 MRE MPS
Brasilia, 25 de Setembro de 2015.

Excelentissima Senhora Presidenta da Republica,

Submetemos a elevada consideracdo de VVossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo Projeto de Mensagem que encaminha o texto do Acordo de
Previdéncia Social entre a Republica Federativa do Brasil e os Estados Unidos da Ameérica,
assinado em Washington, D.C., em 30 de junho de 2015.

2. No contexto do crescente fluxo internacional de trabalhadores e da transformagao
do Brasil em pais de origem de imigrantes — sem prejuizo do papel de pais de acolhida que
desempenha desde fins do século XIX —tornam-se ainda mais relevantes as iniciativas
destinadas a proteger os trabalhadores brasileiros no exterior e de oferecer essa mesma
protecao aos estrangeiros radicados em nosso Pais.

3. Além de estender aos trabalhadores originarios do Brasil e dos Estados Unidos
residentes no territdrio da outra parte o acesso ao sistema de previdéncia local, o Acordo de
Previdéncia Social devera aproximar e intensificar as relaces bilaterais, na medida em que
instituira mecanismos de cooperacao e coordenacgdo entre ministérios, agéncias e institutos do
Brasil e dos Estados Unidos.

4. Os Estados Unidos concentram a maior comunidade de brasileiros no exterior.
Segundo dados de 2014 das Reparticdes Consulares brasileiras naquele pais, estima-se que
1.200.000 (um milh&o e duzentos mil) brasileiros residiam nos Estados Unidos. Contudo,
acredita-se que esse numero possa ser ainda maior, em razdo da extensdo do pais e do
espraiamento dos brasileiros pelo territério norte-americano.

5. Ademais, é importante destacar que o referido Acordo beneficiara ndo s6 a grande
comunidade brasileira que reside nos Estados Unidos, mas também trar4 ganhos econdémicos
para empresas nacionais que atuem naquele pais, evitando a contribui¢do dupla aos sistemas
previdenciarios.

6. Assim, a aprovagdo do instrumento ajudaria a sinalizar, de forma definitiva, a
prioridade que os Governos dos dois paises ddo a assisténcia e a integracdo das suas
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comunidades expatriadas, além do incentivo ao incremento das relagdes econémicas entre o
Brasil e os Estados Unidos.

7. Negociado pelos Ministérios responsaveis pela Seguridade Social com o apoio
das Chancelarias dos dois paises, o presente Acordo foi firmado com o objetivo principal de
permitir que os trabalhadores que contribuiram para os dois sistemas somem o0s periodos de
contribuicdo para o fim de atingir o tempo minimo necessario a obtencéo de aposentadorias e
demais beneficios previdenciarios. Cada sistema pagara ao beneficiario, pelos dispositivos do
Acordo, montante em sua propria moeda equivalente ao periodo de contribuicdo efetuado no
respectivo pais (pro rata tempore).

8. Trata-se, portanto, de instrumento que objetiva corrigir situacdo de flagrante
injustica, qual seja, a pura e simples perda dos recursos investidos em um dos sistemas e 0
acréscimo, em anos, do tempo minimo de contribuicdo necessario a obtencdo da
aposentadoria.

9. O processamento e o controle dos pedidos deverdo ser feitos de forma coordenada
pelas instituicdes que gerem 0s respectivos sistemas. Essa cooperacdo sera regulada pelo
Ajuste Administrativo, instrumento adicional elaborado com a participacdo dessas duas
instituicdes, também assinado no dia 30 de junho de 2015.

10. No que concerne a vigéncia, o Artigo 23 estabelece que o Acordo entrard em
vigor no primeiro dia do primeiro més seguinte a um periodo de 90 (noventa) dias a partir da
data em que os dois paises tenham notificado, um ao outro, por escrito, 0 cumprimento dos
respectivos requisitos legais e constitucionais para a ratificacdo. O Artigo 21. 2 determina que
0s periodos de contribuicdo anteriores a entrada em vigor sejam considerados para os fins de
obtencdo dos beneficios previstos no Acordo. O pagamento desses beneficios, entretanto, ndo
retroagira a datas anteriores a de sua entrada em vigor.

11. O instrumento podera ser denunciado por qualquer uma das partes, mediante
notificacdo por escrito. O Acordo permanecera em vigor até o final do ano calendario seguinte
ao ano em que a denuncia tenha sido feita. Serdo preservados os direitos quanto a
elegibilidade ou ao pagamento de beneficios adquiridos na vigéncia do Acordo.

12. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciacdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o Artigo 84, inciso VIII, combinado com o

Artigo 49, inciso |, da Constituicdo Federal, submetemos a VVossa Exceléncia o anexo Projeto
de Mensagem, acompanhando de cdpias autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Mauro Luiz lecker Vieira, Carlos Eduardo Gabas

ACORDO DE PREVIDENCIA SOCIAL ENTRE A REPUBLICA FEDERATIVA DO
BRASIL E OS ESTADOS UNIDOS DA AMERICA

A Republica Federativa do Brasil

e
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Social,

Os Estados Unidos da América
(doravante denominados, individualmente, de "Estado Contratante” ou,
coletivamente, de "Estados Contratantes™),

Com o desejo de regular as relagBes entre os dois paises na area de Previdéncia

Acordam o seguinte:

PARTE I
Disposicdes Gerais

Artigo 1
Definicdes

Para os fins deste Acordo:

(a) "nacional” significa,

- em relacdo aos Estados Unidos, um nacional dos Estados Unidos conforme
definicdo na Secdo 101 da Lei de Imigracdo e Nacionalidade, inclusive
emendas; e,

- em relacdo ao Brasil, um nacional do Brasil de acordo com a Constitui¢do
Federal do Brasil;

(b) "legislacdo" significa as leis e regulamentacGes mencionadas no Artigo 2
do presente Acordo;

(c) "autoridade competente" significa,
- em relagdo aos Estados Unidos, o Comissario de Seguridade Social, e,
- em relacéo ao Brasil, o Ministro da Previdéncia Social,

(d) "Instituicdo Competente™ significa,
- em relacéo aos Estados Unidos, a Administracdo da Seguridade Social; e,

- em relacédo ao Brasil, o Instituto Nacional do Seguro Social;

(e) "periodo de cobertura" significa um periodo de recolhimento de
contribuicbes ou um periodo de rendimentos do trabalho ou de atividade
auténoma, conforme definido ou reconhecido como sendo periodo de
cobertura pelas leis sob as quais tal periodo tenha sido completado, ou
qualquer periodo semelhante desde que seja reconhecido pela legislagdo
mencionada como equivalente a um periodo de cobertura;

() “beneficio" significa qualquer beneficio previsto em virtude das legislacdes
especificadas no Artigo 2 deste Acordo; e
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(g) “dados pessoais” significam qualquer informacao relacionada a uma pessoa
especifica (identificada ou identificavel), bem como qualquer informacéo
que possa ser usada para distinguir ou rastrear a identidade de um
individuo. Isto inclui, sem estar restrito, o seguinte: qualquer identificador
individual; cidadania, nacionalidade, condicdo de apatrida ou de refugiado;
beneficios, elegibilidade ou outras informacfes sobre requerimentos;
informacgdo de contato; informacdo médica ou outras informacgdes nao
médicas constantes em um laudo medico; informacdo sobre relacbes
conjugais, familiares ou pessoais; e informacoes relativas ao status laboral,
financeiro ou econdmico.

2. Qualquer termo nao definido no presente artigo tem o sentido que lhe ¢ atribuido pela
legislacéo aplicavel.

Artigo 2
Campo de Aplicacdo Material

1. Para os fins deste Acordo a legislacdo aplicavel é:

(a) em relacdo aos Estados Unidos, a legislacdo que rege o Programa Federal
de Seguro Social por Idade, Morte e Invalidez:

(i) o Titulo Il da Lei de Seguridade Social e respectivas regulamentacoes,
exceto as SecOes 226, 226A e 228 desse Titulo e suas regulamentacoes; e

(i1) os Capitulos 2 e 21 do Cdédigo da Receita Federal (“Internal Revenue
Code”) de 1986 e regulamentacdes pertinentes a esses Capitulos; e

(b) em relacéo ao Brasil:

(i) a legislagéo que rege o Regime Geral de Previdéncia Social, no que se
refere aos beneficios de aposentadoria por idade, pensdo por morte e
aposentadoria por invalidez; e

(ii) a legislacdo que rege o Regime Proprio de Previdéncia Social de
Servidores Publicos e 0 Regime dos Militares, no que se refere aos
beneficios de aposentadoria por idade, pensdo por morte e
aposentadoria por invalidez.

2. Salvo disposicdo contraria no presente Acordo, a legislacdo mencionada no paragrafo
1 deste Artigo ndo incluird tratados, demais acordos internacionais ou legislacdo
supranacional de Seguridade Social assinados entre um dos Estados Contratantes e um
terceiro Estado, ou legislagdo ou regulamentacbes que tenham sido promulgadas
especificamente para sua implementacé&o.

3. Ressalvado o disposto no paragrafo 5 deste Artigo, este Acordo também sera aplicado
a leis e regulamentos que alterem, suplementem, consolidem ou substituam a legislacao
especificada no paragrafo 1 deste Artigo.
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4. Com excecdo do previsto no paragrafo 5 deste Artigo, este Acordo seré aplicado a leis
e regulamentos futuros de um Estado Contratante que criem novas categorias de beneficiarios
ou novos beneficios sob a legislacdo desse Estado Contratante.

5. Os paragrafos 3 e 4 deste Artigo ndo serdo aplicados se a Autoridade Competente do
Estado Contratante que alterou sua legislacdo notificar a Autoridade Competente do outro
Estado Contratante, por escrito, dentro de trés meses da data de publicacéo oficial da nova
legislacdo, de que tal extensdo do Acordo néo é desejada.

Artigo 3
Campo Pessoal de Aplicacédo

Este Acordo deve ser aplicado a:

(a) pessoas que estdo ou tenham estado sujeitas a legislagdo de um ou de ambos
Estados Contratantes; e

(b) outras pessoas quanto aos direitos derivados das pessoas mencionadas
alinea (a) deste Artigo.

Artigo 4
Igualdade de Tratamento e Exportacdo de Beneficios

1. Uma pessoa mencionada no Artigo 3 deste Acordo e que resida no territorio de um
Estado Contratante receberd tratamento igual ao dispensado aos nacionais do segundo Estado
Contratante residente no primeiro Estado Contratante no que se refere a aplicacdo da
legislacdo do segundo Estado Contratante quanto a aquisi¢do do direito a ou ao pagamento de
beneficios.

2. Salvo disposicdo contraria neste Acordo, qualquer disposi¢do da legislacdo de um
Estado Contratante que restrinja a aquisicdo de direito a ou o pagamento de beneficios
unicamente pelo fato de a pessoa residir fora ou estar ausente do territério daquele Estado
Contratante ndo sera aplicada as pessoas que residam no territério do outro Estado
Contratante.

PARTE Il
DisposicOes Relativas a Legislacdo Aplicavel

Artigo 5
Disposicdes Gerais de Cobertura

1. Salvo disposicdo contraria no presente Artigo, uma pessoa empregada no territério de
um dos Estados Contratantes devera, no que diz respeito a este emprego, estar sujeita a
legislacdo exclusivamente deste Estado Contratante.

2. Se um trabalhador regularmente empregado por uma empresa localizada no territorio
de um dos Estados Contratantes for deslocado por essa empresa ao territorio do outro Estado
Contratante por um periodo temporério, o trabalhador permanecera submetido a legislacéo
apenas do primeiro Estado Contratante como se estivesse empregado no territorio do primeiro
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Estado Contratante, desde que ndo se preveja que o periodo de trabalho no territério do outro
Estado Contratante ultrapasse cinco anos.

3. O paragrafo 2 deste Artigo também sera aplicado quando um empregador no territorio
de um Estado Contratante enviar um empregado para uma empresa afiliada (tal qual definido
sob as leis do Estado Contratante do empregador) no territério do outro Estado Contratante.
Nesse caso, 0 empregador e a empresa afiliada serdo considerados uma Unica e mesma
entidade, desde que o emprego tenha estado coberto pela legislagdo do Estado Contratante do
empregador na auséncia deste Acordo.

4. Um empregado que tenha concluido um periodo de cinco anos de deslocamento
sob a legislacdo de um Estado Contratante de acordo com o paragrafo 2 ou 3 deste Artigo
poderd apenas ser qualificado para uma isencdo por deslocamento adicional ap6s terem
sido completados seis meses de auséncia do territorio de tal Estado Contratante.

5. Os paragrafos 2 e 3 deste Artigo serdo aplicados quando uma pessoa, que tenha sido
deslocada por seu empregador do territério de um Estado Contratante ao territério de um
terceiro Estado e que seja obrigatoriamente coberta pela legislacdo daquele Estado
Contratante enquanto trabalhar no territorio do terceiro Estado, for enviada subsequentemente
por esse empregador do territério do terceiro Estado para o territdério do outro Estado
Contratante.

6. Um trabalhador autbnomo que resida no territdrio de um Estado Contratante
estara sujeito a legislacao exclusivamente daquele Estado Contratante.

7. No que concerne a trabalhadores em transporte aéreo e maritimo internacional,
aplicam-se as seguintes provisoes:

(@) uma pessoa que é empregada como oficial ou membro da tripulacéo a bordo
de um navio com bandeira pertencente a um dos Estados Contratantes e que
estaria de outra forma coberta pela legislacdo de ambos os Estados
Contratantes devera estar sujeita a legislacdo exclusivamente do Estado
Contratante cuja bandeira é ostentada pelo navio. Para efeitos do disposto
nesta alinea, um navio com bandeira dos Estados Unidos é aquele definido
como um navio estadunidense sob a legislacdo dos Estados Unidos; e

(b) membros de tripulacdo de companhias aéreas que trabalham nos territérios
de ambos os Estados Contratantes e que estariam cobertos pela legislacdo
de ambos os Estados Contratantes deverdo, em relacdo a este trabalho, estar
sujeitos a legislacdo somente do Estado Contratante em cujo territorio a
empresa tenha sua matriz. Entretanto, se tais empregados residirem no
territorio do outro Estado Contratante, eles deverdo estar sujeitos a
legislagdo exclusivamente daquele Estado.

8. No que concerne a trabalhadores a servico dos Estados Contratantes, aplicam-se as
seguintes disposigoes:

(@) este Acordo ndo afetard as disposi¢des da Convencdo de Viena sobre
Relagdes Diplomaéticas de 18 de abril de 1961, ou da Convengéo de Viena
sobre as Relagdes Consulares de 24 de abril de 1963; e
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(b) nacionais de um dos Estados Contratantes que sejam empregados pelo
Governo deste Estado Contratante no territério do outro Estado
Contratante, mas que ndo estejam isentos da legislacdo do outro Estado
Contratante por forga das Convengdes de Viena mencionadas no
subparagrafo (a), estardo sujeitos a legislacdo exclusivamente do primeiro
Estado Contratante. Para os propdsitos deste paragrafo, emprego pelo
Governo dos Estados Unidos inclui emprego por uma de suas entidades.

9. As Autoridades Competentes dos dois Estados Contratantes poderdo pactuar excecdes
as disposicdes deste Artigo quanto a determinadas pessoas ou categorias de pessoas, desde
que qualquer pessoa afetada esteja sujeita a legislacdo de um dos Estados Contratantes.

PARTE Il
Disposigdes sobre Beneficios

Artigo 6
Beneficios dos Estados Unidos

Os seguintes dispositivos serdo aplicados aos Estados Unidos:

1. Quando uma pessoa completou pelo menos 6 (seis) trimestres de cobertura sob a
legislacdo dos Estados Unidos, mas ndo possui periodos de cobertura suficientes para atender
aos critérios para o direito a beneficios sob a legislacdo dos Estados Unidos, a Instituicdo
Competente dos Estados Unidos levara em consideracdo, para fins de estabelecer direitos a
beneficios sob este Artigo, periodos de cobertura creditados sob a legislacdo do Brasil e que
ndo coincidam com periodos de cobertura ja computados sob a legislagdo dos Estados Unidos.

2. Ao efetuar a elegibilidade para os beneficios de acordo com o paragrafo 1 deste
Artigo, a Instituicio Competente dos Estados Unidos computara um trimestre de cobertura
para cada 3 (trés) meses de cobertura certificados pela Instituicdo Competente do Brasil;
contudo, nenhum trimestre de cobertura devera ser creditado para qualquer trimestre civil ja
computado como um trimestre de cobertura sob a legislacdo dos Estados Unidos. O nimero
total de trimestres de cobertura a ser computado em um ano ndo podera ser superior a quatro.
A Instituicdo Competente dos Estados Unidos ndo levara em consideracdo periodos de
cobertura que ocorreram anteriormente a data mais antiga a partir da qual os periodos de
cobertura possam ser computados sob sua legislacéo.

3. Quando o direito a um beneficio sob a legislacdo dos Estados Unidos for estabelecido
de acordo com as disposicdes do paragrafo 1 deste Artigo, a Instituicdo Competente dos
Estados Unidos calculard o pro rata do Montante Base de Seguro, em conformidade com a
legislacdo dos Estados Unidos, com base:

(@) nos rendimentos médios da pessoa computados exclusivamente sob a
legislagdo dos Estados Unidos; e

(b) na razdo entre a duracdo dos periodos de cobertura computados para esta
pessoa sob a legislagdo dos Estados Unidos e a duracdo de um ciclo
completo de cobertura segundo a legislacdo dos Estados Unidos.
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Os beneficios devidos sob a legislagdo dos Estados Unidos serdo baseados no
pro rata do Montante Base de Seguro.

4. O direito a beneficios dos Estados Unidos resultantes do paragrafo 1 deste Artigo
terminara com a aquisicdo de periodos de cobertura sob a legislacdo dos Estados Unidos
suficientes para que se estabelecam direitos a um beneficio semelhante ou superior sem a
necessidade de se invocar a disposi¢do do pardgrafo 1 deste Artigo.

Artigo 7
Beneficios Brasileiros

Os seguintes dispositivos serdo aplicados ao Brasil:

1. Quando a legislacdo brasileira requer que certos periodos de cobertura sejam
completados para a aquisi¢do, a manutencdo ou a recuperacdo do direito a beneficios de
aposentadoria por idade, pensdo por morte ou aposentadoria por invalidez, periodos de
cobertura completados sob a legislacdo dos Estados Unidos devem ser somados, quando
necessario, aos periodos de cobertura cumpridos sob a legislacdo brasileira, desde que estes
ndo se sobreponham com periodos de cobertura ja creditados de acordo com as leis
brasileiras. Ao determinar o direito a beneficios de acordo com este paragrafo, a Instituicdo
Competente brasileira deve creditar 3 (trés) meses de cobertura para cada trimestre de
cobertura certificado pela Instituicdo Competente dos Estados Unidos.

2. Quando néo for possivel determinar o momento em que periodos de cobertura foram
completados sob a legislacdo dos Estados Unidos dentro de um ano especifico, deve ser
presumido que tais periodos ndo coincidam com periodos de cobertura completados sob a
legislacdo brasileira. Tais periodos poderdo ser alocados a qualquer época do ano, de forma a
preservar a op¢ao mais vantajosa para a pessoa.

3. Quando o direito a um beneficio sob a legislacdo brasileira é estabelecido de acordo
com o paragrafo 1° deste Artigo, a Instituicdo Competente do Brasil deve determinar o valor
da prestacédo tedrica como se todos os periodos de cobertura completados sob a legislacédo de
ambos os Estados Contratantes tivessem sido completados sob a legislagéo brasileira e deve
calcular o beneficio a pagar pelo Brasil como proporcdo dos periodos de cobertura
completados exclusivamente sob a legislacdo brasileira frente ao total de periodos de
cobertura completados sob a legislacdo de ambos os Estados Contratantes. O periodo total de
cobertura sob a legislacdo de ambos os Estados Contratantes a ser considerado deve ser
limitado ao periodo minimo necessario para o estabelecimento da elegibilidade ao beneficio.

4. O valor da prestacdo tedrica mencionado no paragrafo 3 deste Artigo ndo podera, sob
nenhuma circunstancia, ser inferior ao beneficio minimo garantido pela legislagéo do Brasil.

5. Quando uma pessoa for elegivel a um beneficio sob a legislacdo do Brasil sem a
aplicacdo do paragrafo 1 deste Artigo, a Instituicio Competente do Brasil determinara o valor
do beneficio a ser pago com base exclusivamente nos periodos de cobertura completados por
aquela pessoa sob a legislacdo do Brasil.

6. Caso uma pessoa ndo seja elegivel para um beneficio com base nos periodos de
cobertura completados sob a legislacdo de ambos Estados Contratantes, totalizados conforme
o paragrafo 1 deste Artigo, a elegibilidade de tal pessoa para um beneficio brasileiro sera

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_7159
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO

PDC 487-A/2016



11

determinada pela totalizacdo desses periodos e dos periodos de cobertura concluidos sob a
legislacdo de um terceiro Estado, com o qual o Brasil possua um Acordo Bilateral ou
Multilateral de Previdéncia Social em vigor.

Artigo 8
Disposicao Comum sobre Beneficios

A Instituicdo Competente de um Estado Contratante levard em consideracao periodos
de cobertura reconhecidos sob a legislagdo do outro Estado Contratante somente se de acordo
com a legislacdo do primeiro Estado Contratante.

PARTE IV
Disposicdes Diversas

Artigo 9
Medidas Administrativas

As Autoridades Competentes de ambos os Estados Contratantes deverdo:

(@ concluir um Ajuste Administrativo e tomar todas as medidas
administrativas necessarias para a implementacao deste Acordo, bem como
designar os organismos de ligacao;

(b) informar reciprocamente quanto as medidas adotadas para a aplicacao deste
Acordo; e

(c) informar reciprocamente, assim que possivel, quaisquer alteracbes em suas
respectivas legislacdes que possam influenciar a aplicacdo deste Acordo.

Artigo 10
Assisténcia MUtua

As Autoridades Competentes e as Instituicbes Competentes dos Estados
Contratantes, no ambito de suas respectivas competéncias, deverdo auxiliar-se na
implementacdo deste Acordo. Esta assisténcia deverd ser gratuita, salvo excegdes a serem
acordadas em um Ajuste Administrativo.

Artigo 11
Sigilo de InformagGes Compartilhadas

1. Salvo disposigOes diversas nas leis de um Estado Contratante, dados pessoais
transmitidos no ambito deste Acordo para um Estado Contratante pelo outro Estado
Contratante devem ser usados exclusivamente para os propdsitos da implementacdo deste
Acordo e da legislacdo mencionada no Artigo 2 deste Acordo. As leis nacionais de protecao
da privacidade e confidencialidade de dados pessoais do Estado Contratante receptor e as
disposicdes deste Acordo devem reger sua utilizagao.

2. As Autoridades Competentes dos Estados Contratantes devem informar a outra quanto
a todas as alteracdes em suas leis nacionais de protecdo da privacidade e confidencialidade de
dados pessoais que afetam a transmissé@o de dados pessoais.
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3. Qualquer pessoa pode solicitar — e a Autoridade Competente ou Instituicdo
Competente que requer ou transmite dados pessoais informar-lhe-a quando solicitado — o
conteudo, a Autoridade Competente ou Instituicdo Competente receptoras e a duracdo de uso
de seus dados pessoais e 0 proposito e a fundamentacdo legal pelos quais tais dados foram
usados ou requeridos.

4. As Autoridades Competentes ou Instituicdes Competentes que transmitem dados
pessoais devem adotar todas as medidas razodveis para assegurar que dados pessoais
transmitidos sejam precisos e limitem-se aos dados necessarios para satisfazer a demanda da
Autoridade Competente ou Instituicdo Competente receptora. De acordo com suas respectivas
leis nacionais, a Autoridade Competente ou Instituicdo Competente receptoras deve corrigir
ou descartar qualquer dado pessoal impreciso transmitido e qualquer dado desnecessario para
satisfazer a demanda da Autoridade Competente ou da Instituicdo Competente receptora e
imediatamente notificar a outra Autoridade Competente ou Instituicdo Competente de tal
correcdo. Isto ndo deve restringir o direito da pessoa em questdo a requerer tal retificacdo
diretamente as Autoridades Competentes ou Instituicdes Competentes.

5. Tanto as Autoridades Competentes ou as Instituicdes Competentes transmissoras
guanto as receptoras devem eficazmente proteger dados pessoais contra acesso, alteracdo ou
publicacdo néo autorizados ou ilegais.

Artigo 12
Sigilo de informagdes compartilhadas dos empregadores

Salvo exigido de outra forma pela legislagdo nacional de um Estado
Contratante, as informac6es dos empregadores transmitidas entre os Estados Contratantes, por
forca deste Acordo, deverdo ser usadas exclusivamente para os fins de administrar este
Acordo e as leis aplicaveis. A legislacdo nacional do Estado Contratante receptor sobre
protecdo e confidencialidade das informac6es do empregador e as disposicOes deste Acordo
deverdo regular tal uso.

Artigo 13
Documentacéo

1. Quando a legislacdo de um Estado Contratante estabelecer que qualquer documento a
ser submetido a Autoridade Competente ou a Instituicdo Competente desse Estado
Contratante seja isenta total ou parcialmente de emolumentos ou taxas, incluidas taxas
administrativas e consulares, a isencdo também devera ser aplicada aos documentos
correspondentes que sejam submetidos a Autoridade Competente ou a Instituicdo Competente
do outro Estado Contratante na aplicacdo deste Acordo.

2. Documentos e certificados que sejam apresentados para os fins deste Acordo deverédo
ser dispensados do visto de legaliza¢do por autoridades diplomaticas ou consulares.

3. Copias de documentos que sejam atestadas como copias fiéis e exatas pela Instituicdo
Competente de um Estado Contratante deverdo ser aceitas como copias fieis e exatas pela
Instituicdo Competente do outro Estado Contratante, sem a necessidade de qualquer outra
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certificagdo. A Instituicho Competente de cada Estado Contratante devera tomar a decisdo
final acerca do valor comprobatério dos documentos que Ihe sejam submetidos, qualquer que
seja sua origem.

Artigo 14
Correspondéncia e Idioma

1. As Autoridades Competentes e as Instituicdes Competentes dos Estados Contratantes
poderdo corresponder-se diretamente e com qualquer pessoa, onde quer que esta pessoa resida
e sempre que necessario para a aplicacdo deste Acordo.

2. Um requerimento ou documento ndo poderd ser rejeitado por uma Autoridade
Competente ou Instituicdo Competente de um Estado Contratante unicamente por estar no
idioma do outro Estado Contratante.

Artigo 15
Requerimentos

1. Um requerimento de beneficios por escrito apresentado a Instituicdo Competente de
um Estado Contratante devera assegurar os direitos das pessoas em nome das quais esse
requerimento foi apresentado sob a legislacdo do outro Estado Contratante se o requerente
solicitar que este requerimento seja considerado um requerimento sob a legislacdo do outro
Estado Contratante.

2. Se um requerente tiver apresentado um requerimento de beneficio por escrito a
Instituicdo Competente de um Estado Contratante e ndo tiver solicitado explicitamente que
este requerimento seja restrito aos beneficios da legislacdo deste Estado Contratante, o
requerimento devera também assegurar os direitos dos beneficiarios sob a legislacdo do outro
Estado Contratante se, no momento da solicitacdo, o requerente tiver fornecido informacao
que indique que a pessoa, cujo histérico instrui o requerimento de beneficios, completou
periodos de cobertura sob a legislacdo do outro Estado Contratante.

3. As disposicdes da Parte 111 deste Acordo aplicam-se exclusivamente a beneficios cujos
requerimentos sejam apresentados a partir da data de entrada em vigor deste Acordo.

Artigo 16
Recursos e Prazos

1. Um recurso por escrito quanto a uma decisdo tomada por uma Instituicdo Competente
de um Estado Contratante poderd ser apresentado com validade junto a Instituicdo
Competente de qualquer Estado Contratante. O recurso sera decidido conforme o0s
procedimentos e a legislacdo do Estado Contratante cuja decisdo esta sendo questionada.

2. Qualquer requerimento, notificacdo ou recurso por escrito que, sob a legislacdo de um
Estado Contratante deveria ter sido apresentado em um prazo previsto junto a Instituicdo
Competente deste Estado Contratante, mas que, ao invés, tenha sido apresentado no mesmo
prazo junto a Instituicio Competente do outro Estado Contratante, devera ser considerado
como apresentado em tempo habil.
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Artigo 17
Transmissao de Requerimentos, Notificacdes e Recursos

A Instituicdo Competente a qual um requerimento, notificacdo ou recurso por escrito
foi apresentado na forma do Artigo 15 ou 16, ou ambos, deste Acordo o transmitira sem
demora a Instituicdo Competente do outro Estado Contratante, indicando a data de
recebimento no documento.

Artigo 18
Moeda
1. Pagamentos no ambito este Acordo poderdo ser realizados na moeda do Estado
Contratante que faz os pagamentos.
2. Caso qualquer dos Estados Contratantes introduza disposi¢cfes que restrinjam o

cambio ou transferéncia de divisas, ambos os Estados Contratantes deverdo imediatamente
tomar as medidas necesséarias para assegurar a transferéncia das somas devidas pelos
respectivos Estados Contratantes sob este Acordo.

Artigo 19
Resolucdo de Controvérsias

Qualquer divergéncia relativa a interpretacdo ou aplicacdo deste Acordo devera
ser resolvida por meio de consulta entre as Autoridades Competentes, por via diplomatica.

Artigo 20
Acordos Suplementares

Este Acordo podera ser emendado no futuro por meio de acordos
suplementares que, a partir de sua entrada em vigor, apos a notificacdo do cumprimento dos
requisitos legais internos de cada Estado Contratante, serdo considerados parte integrante
deste Acordo. Tais acordos podem apresentar efeito retroativo se eles assim dispuserem.

PARTE V
Disposig¢des Finais e Transitorias

Artigo 21
Disposic@es Transitdrias

1. Este Acordo ndo conferira nenhum direito ao pagamento de um beneficio por qualquer
periodo anterior a data de entrada em vigor deste Acordo ou a um peculio por morte se a
pessoa faleceu antes da entrada em vigor deste Acordo.

2. Qualquer periodo de cobertura completado sob a legislagdo de qualquer dos
Estados Contratantes ou outro evento ocorrido antes da entrada em vigor deste Acordo devera
ser considerado para determinar o direito a beneficios segundo este Acordo.

3. Ao aplicar o paragrafo 2, 3 ou 5 do Artigo 5 deste Acordo, no caso de pessoas
deslocadas para trabalhar no territério de um Estado Contratante em data anterior a data de

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_7159
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO

PDC 487-A/2016



15

entrada em vigor do presente Acordo, o periodo de emprego mencionado naquele paragrafo
sera considerado como tendo inicio na data de entrada em vigor deste Acordo.

4. Decisdes sobre o direito a beneficios que foram tomadas antes da entrada em
vigor deste Acordo ndo deverdo afetar os direitos constituidos sob este Acordo.

5. A aplicagdo deste Acordo ndo resultard em qualquer reducdo do valor de um
beneficio para o qual o direito havia sido estabelecido antes da entrada em vigor deste
Acordo.

Artigo 22
Vigéncia e Dendncia

1. Este Acordo permanecera em vigor até o final do ano calendario seguinte ao
ano no qual denudncia por escrito tenha sido apresentada por um dos Estados Contratantes ao
outro Estado Contratante.

2. Em caso de dendncia deste Acordo, serdo preservados os direitos quanto a
elegibilidade ou ao pagamento de beneficios adquiridos na vigéncia deste Acordo.

3. Em caso de denuncia deste Acordo os Estados Contratantes devem pactuar
regras que tratardo dos direitos em curso de aquisicao.

Artigo 23
Entrada em Vigor

Os Governos de ambos os Estados Contratantes notificardo um ao outro, por
escrito, o cumprimento dos respectivos requisitos legais e constitucionais para a entrada em
vigor deste Acordo. Este Acordo entrara em vigor no primeiro dia do primeiro més seguinte a
um periodo de 90 (noventa) dias a partir da data da Gltima notificacéo.

Em testemunho do que, os abaixo-assinados, devidamente autorizados,
assinaram o presente Acordo.

Feito em Washington no dia 30 do més de junho de 2015, em duplicata, nos
idiomas portugués e inglés, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

PELA REPUBLICA FEDERATIVA DO PELOS ESTADOS UNIDOS DA
BRASIL AMERICA

COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

| - RELATORIO

Nos termos do disposto no art.49, inciso I, combinado com o
art. 84, inciso VI, da ConstituicAo Federal, a Exma. Senhora Presidente da
Republica submete ao Congresso o texto do Acordo de Previdéncia Social entre
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Republica Federativa do Brasil e os Estados Unidos da América, assinado em
Washington, em 30 de junho de 2015.

Nos termos da Exposicdo de Motivos do Ministério das
Relacbes Exteriores, a qual instrui e acompanha a Mensagem Presidencial, o
presente Acordo foi firmado com o intuito de regular as relacdes entre os dois paises
na area de Previdéncia Social, e devera aproximar e intensificar as relacdes
bilaterais, na medida em que instituira mecanismos de cooperacdo e coordenacao
entre ministérios, agéncias e institutos do Brasil e dos Estados Unidos.

Ademais, o referido Acordo beneficiara ndo s6 a grande parte
da comunidade brasileira que reside nos Estados Unidos, mas também trara ganhos
econbmicos para empresas nacionais que atuem naquele pais, evitando a
contribuicdo dupla aos sistemas de ambos paises.

O instrumento conta com vinte e trés artigos, que dispde sobre
regulacao das relacdes entre os dois paises sobre a previdéncia social.

E o relatério.

II-VOTO DO RELATOR

Estamos a apreciar a Acordo de Previdéncia Social entre
Republica Federativa do Brasil e os Estados Unidos da América, assinado em
Washington, em 30 de junho de 2015.

Tem sido recorrente a apreciacdo de instrumentos da espécie
por parte desta Comissao, uma vez que tais atos se revelam pertinentes no contexto
das relacdes internacionais.

Os acordos internacionais em matéria previdenciaria acolhem
os diversos esforcos feitos em anos recentes para dar assisténcia as comunidades
expatriadas, além do incentivo ao incremento das relagbes econdmicas entre o
Brasil e os Estados Unidos.

Em sua Exposicdo de Motivos, o Ministro das Relacbes
Exteriores destacou que o Acordo decorre da necessidade de regular essas relacdes
para aproximar e intensificar as relaces bilaterais e assim, evitar dupla contribuicéo
e garantindo um cenario mais vantajoso para contratacdo dos brasileiros nos
Estados Unidos da América.

Conforme relatamos, o Acordo em apreco conta com as
clausulas usuais em tais instrumentos, assegurando a prestacdo de assisténcia
administrativa mutua em assuntos previdenciarios.
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Ante 0 exposto, considerando-se que o instrumento em apreco
encontra-se alinhado com o0s principios que regem as nossas relacdes
internacionais, particularmente com o0s principios constitucionais de cooperacao
entre 0s povos para o progresso da humanidade, VOTO pela aprovacgao do texto do
Acordo de Previdéncia Social entre Republica Federativa do Brasil e os Estados
Unidos da América, assinado em Washington, em 30 de junho de 2015, nos termos
do projeto de decreto legislativo que apresento a seguir.

Sala da Comissao, em de de 2016.

Deputado LUIZ CARLOS HAULY
Relator

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° | DE 2016
(MENSAGEM N° 134, DE 2016)

Aprova o texto do Acordo de Previdéncia
Social entre a Republica Federativa do Brasil e os
Estados Unidos da América, assinado em
Washington, em 30 de junho de 2015.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo de Previdéncia Social
entre a Republica Federativa do Brasil e os Estados Unidos da América, assinado
em Washington, em 30 de junho de 2015

Paragrafo Unico. Ficam sujeitos a aprovacdo do Congresso
Nacional quaisquer atos que possam resultar em revisdo do referido Acordo, bem
como quaisquer ajustes complementares que, nos termos do inciso | do art. 49 da
Constituicdo Federal, acarretem encargos ou cCompromissos gravosos ao patriménio
nacional.

Art. 2° Este Decreto legislativo entra em vigor na data de sua
publicacéo.

Sala da Comissao, em de de 2016.

Deputado LUIZ CARLOS HAULY
Relator
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Il - PARECER DA COMISSAO

A Comisséo de Relagdes Exteriores e de Defesa Nacional, em
reunido ordinaria realizada hoje, opinou pela aprovacdo da Mensagem n° 134/16,
nos termos do Projeto de Decreto Legislativo que apresenta, acatando o parecer do
relator, Deputado Luiz Carlos Hauly.

Estiveram presentes os Senhores Deputados:

Pedro Vilela - Presidente; Luiz Carlos Hauly e Takayama -
Vice-Presidentes; Arlindo Chinaglia, Bruna Furlan, Capitdo Augusto, Carlos Zarattini,
Ezequiel Fonseca, Heraclito Fortes, Jarbas Vasconcelos, Jean Wyllys, J6 Moraes,
Méarcio Marinho, Marco Maia, Miguel Haddad, Pastor Eurico, Ricardo Teobaldo ,
Rubens Bueno, Tadeu Alencar, Bruno Covas, Cristiane Brasil, Dilceu Sperafico,
Jodo Gualberto, Luiz Nishimori, Luiz Sérgio, Major Olimpio, Nelson Pellegrino,
Subtenente Gonzaga e Vicente Candido.

Sala da Comisséo, em 2 de agosto de 2016.

Deputado PEDRO VILELA
Presidente

LEGISLACAO CITADA ANEXADA PELA
Coordenacéo de Organizacdo da Informacao Legislativa - CELEG
Servigo de Tratamento da Informacao Legislativa - SETIL
Secdao de Legislacao Citada - SELEC

CONSTITUICAO
DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
1988

PREAMBULO

NOs, representantes do povo brasileiro, reunidos em Assembléia Nacional
Constituinte para instituir um Estado democratico, destinado a assegurar o exercicio dos
direitos sociais e individuais, a liberdade, a seguranca, o bem-estar, o desenvolvimento, a
igualdade e a justica como valores supremos de uma sociedade fraterna, pluralista e sem
preconceitos, fundada na harmonia social e comprometida, na ordem interna e internacional,
com a solucgéo pacifica das controvérsias, promulgamos, sob a protecdo de Deus, a seguinte
Constituicdo da Republica Federativa do Brasil.

TITU LO IV
DA ORGANIZACAO DOS PODERES
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CAPITULO |
DO PODER LEGISLATIVO

Secéo Il
Das Atribuicdes do Congresso Nacional

Art. 48. Cabe ao Congresso Nacional, com a sanc¢do do Presidente da Republica,
ndo exigida esta para o especificado nos arts. 49, 51 e 52, dispor sobre todas as matérias de
competéncia da Unido, especialmente sobre:

| - sistema tributario, arrecadacao e distribui¢do de rendas;

Il - plano plurianual, diretrizes or¢camentarias, orcamento anual, operaces de
crédito, divida pablica e emissbes de curso forgado;

I11 - fixacdo e modificacdo do efetivo das Forcas Armadas;

IV - planos e programas nacionais, regionais e setoriais de desenvolvimento;

V - limites do territério nacional, espaco aéreo e maritimo e bens do dominio da
Unido;

VI - incorporacgdo, subdivisdo ou desmembramento de areas de Territorios ou
Estados, ouvidas as respectivas Assembléias Legislativas;

VII - transferéncia temporaria da sede do Governo Federal,

VIII - concessdo de anistia;

IX - organizacdo administrativa, judiciaria, do Ministério Publico e da Defensoria
Publica da Unido e dos Territorios e organizacao judiciaria e do Ministério Publico do Distrito
Federal; (Inciso com redacédo dada pela Emenda Constitucional n® 69, de 2012, publicada no
DOU de 30/3/2012, produzindo efeitos 120 dias ap6s a publicacdo)

X — criacgdo, transformacédo e extincdo de cargos, empregos e funcbes publicas,
observado 0 que estabelece o art. 84, VI, b; (Inciso com redacdo dada pela Emenda
Constitucional n°® 32, de 2001)

XI — criacdo e extincdo de Ministérios e 6rgaos da administracdo publica; (Inciso
com redacéo dada pela Emenda Constitucional n°® 32, de 2001)

XI1 - telecomunicacdes e radiodifuséo;

XII - matéria financeira, cambial e monetaria, instituicdes financeiras e suas
operagoes;

XIV - moeda, seus limites de emissdo, e montante da divida mobiliaria federal.

XV - fixagdo do subsidio dos Ministros do Supremo Tribunal Federal, observado
0 que dispdem os arts. 39, § 4°; 150, 1I; 153, 11I; e 153, § 2°, I. (Inciso acrescido pela Emenda
Constitucional n® 19, de 1998 e com nova redacéo dada pela Emenda Constitucional n® 41,

de 2003)

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congresso Nacional:

I - resolver definitivamente sobre tratados, acordos ou atos internacionais que
acarretem encargos ou Compromissos gravosos ao patriménio nacional,

Il - autorizar o Presidente da Republica a declarar guerra, a celebrar a paz, a
permitir que forgas estrangeiras transitem pelo territorio nacional ou nele permanecam
temporariamente, ressalvados os casos previstos em lei complementar;

Il - autorizar o Presidente e 0 Vice-Presidente da Republica a se ausentarem do
Pais, quando a auséncia exceder a quinze dias;

IV - aprovar o estado de defesa e a intervencao federal, autorizar o estado de sitio,
ou suspender qualquer uma dessas medidas;
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V - sustar os atos normativos do Poder Executivo que exorbitem do poder
regulamentar ou dos limites de delegacdo legislativa;

VI - mudar temporariamente sua sede;

VIl - fixar idéntico subsidio para os Deputados Federais e os Senadores,
observado o que dispdem os arts. 37, XI, 39, 8 4°, 150, II, 153, IlI, e 153, § 2°, I; (Inciso com
redacdo dada pela Emenda Constitucional n® 19, de 1998)

VIII — fixar os subsidios do Presidente e do Vice-Presidente da Republica e dos
Ministros de Estado, observado o que dispdem os arts. 37, XI, 39, § 4°, 150, II, 153, Ill, e
153, 8 29, I; (Inciso com redacéo dada pela Emenda Constitucional n® 19, de 1998)

IX - julgar anualmente as contas prestadas pelo Presidente da Republica e apreciar
os relatorios sobre a execucdo dos planos de governo;

X - fiscalizar e controlar, diretamente, ou por qualquer de suas Casas, 0s atos do
Poder Executivo, incluidos os da administragdo indireta;

XI - zelar pela preservacdo de sua competéncia legislativa em face da atribuicéo
normativa dos outros Poderes;

XII - apreciar os atos de concessao e renovacdo de concessdo de emissoras de
radio e televiséo;

XIII - escolher dois tergos dos membros do Tribunal de Contas da Uniéo;

X1V - aprovar iniciativas do Poder Executivo referentes a atividades nucleares;

XV - autorizar referendo e convocar plebiscito;

XVI - autorizar, em terras indigenas, a exploracéo e o aproveitamento de recursos
hidricos e a pesquisa e lavra de riquezas minerais;

XVII - aprovar, previamente, a alienacdo ou concessdao de terras publicas com
area superior a dois mil e quinhentos hectares.

Art. 50. A Camara dos Deputados e o Senado Federal, ou qualquer de suas
Comissdes, poderdo convocar Ministro de Estado ou quaisquer titulares de Orgéos
diretamente subordinados a Presidéncia da Republica para prestarem, pessoalmente,
informagdes sobre assunto previamente determinado, importando crime de responsabilidade a
auséncia sem justificacdo adequada. (“Caput” do artigo com redacdo dada pela Emenda
Constitucional de Revisdo n° 2, de 1994)

8 1° Os Ministros de Estado poderdo comparecer ao Senado Federal, a Camara
dos Deputados ou a qualquer de suas comissdes, por sua iniciativa e mediante entendimentos
com a Mesa respectiva, para expor assunto de relevancia de seu Ministério.

8 2° As Mesas da Céamara dos Deputados e do Senado Federal poderédo
encaminhar pedidos escritos de informacdo a Ministros de Estado ou a qualquer das pessoas
referidas no caput deste artigo, importando em crime de responsabilidade a recusa, ou 0 ndo
atendimento, no prazo de trinta dias, bem como a prestacdo de informacGes falsas. (Paragrafo
com redacéo dada pela Emenda Constitucional de Revisdo n° 2, de 1994)

COMISSAO DE CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA
| — RELATORIO

Por ocasidao da apreciacdo da Mensagem n° 134, de 2016,
encaminhada a esta Casa pela Sra. Presidente da Republica, a Comissdo de
Relacbes Exteriores e de Defesa Nacional elaborou o projeto de decreto legislativo
em analise, que aprova o texto do Acordo de Previdéncia Social entre a Republica
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Federativa do Brasil e os Estados Unidos da América, assinado em Washington, em
30 de junho de 2015.

Na Exposicdo de Motivos encaminhada a Sra. Presidente da
Republica, o Ministério das Relagbes Exteriores e o Ministério da Previdéncia Social
destacam que, “(...) além de estender aos trabalhadores originarios do Brasil e dos
Estados Unidos residentes no territério da outra parte o acesso ao sistema de
previdéncia local, o Acordo de Previdéncia Social devera aproximar e intensificar as
relacdes bilaterais, na medida em que instituirA mecanismos de cooperacdo e
coordenacdo entre ministérios, agéncias e institutos do Brasil e dos Estados
Unidos”.

Ainda, segundo a mencionada Exposi¢cdo de Motivos, “(...) 0
referido Acordo beneficiara ndo s6 a grande comunidade brasileira que reside nos
Estados Unidos, mas também trard ganhos econdmicos para empresas nacionais
gue atuem naquele pais, evitando a contribuicdo dupla aos sistemas previdenciarios.
(...) O presente Acordo foi firmado com o objetivo principal de permitir que os
trabalhadores que contribuiram para os dois sistemas somem o0s periodos de
contribuicdo para o fim de atingir o tempo minimo necessario a obtencdo de
aposentadorias e demais beneficios previdenciarios. Cada sistema pagard ao
beneficiario, pelos dispositivos do Acordo, montante em sua prépria moeda
equivalente ao periodo de contribuicdo efetuado no respectivo pais (pro rata
tempore)”.

O instrumento conta com vinte e trés artigos, que dispde sobre
regulacao das relacdes entre os dois paises sobre a previdéncia social.

O parecer do ilustre Relator da matéria na Comissao de
Relacbes Exteriores e de Defesa Nacional, Deputado Luiz Carlos Hauly, ressalta,
oportunamente, que “(...) os acordos internacionais em matéria previdenciaria
acolhem os diversos esforcos feitos em anos recentes para dar assisténcia as
comunidades expatriadas, além do incentivo ao incremento das relacfes
econdémicas entre o Brasil e os Estados Unidos”.

Ainda de acordo com o eminente Relator, “(...) o Acordo em
apreco conta com as clausulas usuais em tais instrumentos, assegurando a
prestacéo de assisténcia administrativa mutua em assuntos previdenciarios”.

O projeto de decreto legislativo em comento estabelece, ainda,
no paragrafo Unico do art. 1°, que os atos que possam resultar em revisdo do
referido Acordo, bem como quaisquer ajustes complementares que, nos termos do
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inciso | do art. 49 da Constituicdo Federal, acarretem encargos ou COmpromissos
gravosos ao patrimonio nacional ficam sujeitos a aprovacao do Congresso Nacional.

A Comissao de Relagbes Exteriores e de Defesa Nacional,
proferiu parecer pela aprovagao da Mensagem n° 134/16, nos termos do projeto de
decreto legislativo que apresenta, consoante o parecer do relator, Deputado Luiz
Carlos Hauly.

A matéria € de competéncia do Plenério, tramita em regime de
urgéncia (RICD, art. 151, 1, j) e foi distribuida as Comissfes de Seguridade Social e
Familia; Financas e Tributacdo (art. 54, Il, RICD) e Constituicdo e Justica e de
Cidadania (art. 54, I, RICD).

E o relatorio.

II-VOTO DO RELATOR

Conforme determina o art. 32, IV, a, combinado com o art. 139,
II, c, do Regimento Interno desta Casa, compete a Comissdo de Constituicdo e
Justica e de Cidadania se manifestar sobre a constitucionalidade, juridicidade e
técnica legislativa do Projeto de Decreto Legislativo n® 487, de 2016.

O art. 84, VIII, da Constituicdo Federal, outorga competéncia
ao Presidente da Republica para celebrar tratados, convencbes e atos
internacionais, ressalvando sempre o referendo do Congresso Nacional. J& o art. 49,
I, da mesma Carta Politica, nos diz que é da competéncia exclusiva do Congresso
Nacional resolver definitivamente sobre tratados, acordos ou atos internacionais.

Nesse sentido, esta na competéncia do Poder Executivo
assinar o presente Acordo, bem como compete ao Congresso Nacional sobre ele
decidir, sendo o projeto de decreto legislativo a proposi¢cdo adequada.

Nenhum obice foi encontrado na proposi¢cdo e no texto do
Acordo em andlise. Ambos se encontram em consonancia com as disposi¢cdes
constitucionais vigentes, especialmente com o0s principios que regem as relacées
internacionais da Republica Federativa do Brasil, disciplinados no art. 4° da
Constituicao Federal.

De outra parte, o projeto de decreto legislativo ora examinado
é bem escrito e respeita a boa técnica legislativa.
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Assim, nosso voto € pela constitucionalidade, juridicidade e
boa técnica legislativa do Projeto de Decreto Legislativo n°® 487, de 2016.

Sala da Comissao, em 18 de outubro de 2016.

Deputado PAULO MAGALHAES
Relator

Il - PARECER DA COMISSAO

A Comisséo de Constituicdo e Justica e de Cidadania, em
reunido ordinaria realizada hoje, opinou pela constitucionalidade, juridicidade e
técnica legislativa do Projeto de Decreto Legislativo n® 487/2016, nos termos do
Parecer do Relator, Deputado Paulo Magalhaes.

Estiveram presentes os Senhores Deputados:

Rodrigo Pacheco, Cristiane Brasil e Covatti Filho - Vice-
Presidentes, Alceu Moreira, André Amaral, Antonio Bulhfes, Betinho Gomes,
Capitdo Augusto, Carlos Bezerra, Delegado Edson Moreira, Domingos Neto,
Esperidido Amin, Evandro Gussi, Fausto Pinato, Félix Mendonga Junior, Jodo
Campos, Jodo Fernando Coutinho, Jorginho Mello, Julio Delgado, Jutahy Junior,
Lincoln Portela, Luiz Couto, Maia Filho, Marcos Rogério, Max Filho, Patrus Ananias,
Paulo Abi-Ackel, Paulo Freire, Paulo Magalhdes, Rocha, Ronaldo Fonseca, Rubens
Bueno, Rubens Otoni, Rubens Pereira Junior, Tadeu Alencar, Thiago Peixoto, Valmir
Prascidelli, Valtenir Pereira, Vitor Valim, Afonso Motta, Arnaldo Faria de Sa, Cabo
Sabino, Francisco Floriano, Gorete Pereira, Hugo Leal, Hugo Motta, Jhc, Juscelino
Filho, Laercio Oliveira, Laerte Bessa, Lucas Vergilio, Mario Negromonte Jr., Odelmo
Ledo, Pastor Eurico, Pompeo de Mattos, Pr. Marco Feliciano, Reginaldo Lopes,
Renata Abreu, Sandro Alex e Sergio Souza.

Sala da Comissao, em 22 de novembro de 2016.

Deputado RODRIGO PACHECO

1° Vice-Presidente no exercicio da Presidéncia

FIM DO DOCUMENTO
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